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Elle vit de nouvean, ot dune maniore
telle que le visage de Vavgat devient violet.
I toussa denx ou trois fois, ol puis dit d'un
ton de voix & peine articulde:

—=Pourquoi riez-vous ?

—Parce que je pense que le bon Dieu,
quand il le veut, est prompt & punir les cou-
pables ! répondit-clle,

—de ne vous comprends pas, it Vargat
e lixant sur elle un vegard pereant.

—Ele fit entendre une sorte de vieane-
ment, el répondit.

—Vous me comprendrez, un jour viendra,
Vareat !

Iy oavait quelque chose de tellement si-
enifieatil dans son accent, qu'il regarda en-
coreavee plus de péndteation ; mais ses traits
pales, vigides, ne Iui révélorent vien, et il
resti confondu. Cependant, il ne trahit ni
embarras, ni hésitation el vépliqua immd-
diatement :

—Cest probable,  trés-probable : nous
sommes bous nés dans e péehd, et nous en
supporterons tons les consdguences. Mais ee
west pas pour ccla que je suis venu. Siovous
fe voulez hien nons causerons simplement et
sins ornements ; nous nous en tiendrons aux
faits. A prdsent, ma bonne femme, répon-
dez-mol. Vous connaissez la jeune Alice e
Rowilly, la tille du bavon de Romilly ?

—Je me rappelle Tavoir vue, répliqua-
t-elle ' fon de froide inditfrenee,

—Vous vous rappelez Pavoir vue! dit-il,
les yeux brillants : je le erois cerbes hien que
vous aves vae, femme : vous Pavez vue le
dernier jour de sa vie!

—Non, répondit-clle séchement.

- =Non i répéta-t-il, si vons ne Vavez pas
vae e dernier jour de sa vie, c'est done
qielle est encore eirante !

Rachel se mit i rire de cetle Tacon pleine
de dédain qui avait déja vendu Vargat livide
A méme mowment, on entendit le fron-froun
dune robe de soie & la porte de ta chambre,
eb wne dame soigncusement voilde, entra, en
s'dertant vivement :

—CUest plus que je ne peux enduarer t Par-
lez, Fernne, continua-t-clle en sadressant a
Rachel. Que savez-vous d’Alice de Romilly ?

Rachel se tourna vers elle, ot les sourcils
froneds, répondit :

—Qui Ctes-vous, pour me faire cette ques-
tion ?

L dame, avee un geste impatient de la
main, rejetn son voile, et Rachel leva sur
elle un regard oit Fon voyait bien qu'elle la
connaissait, mais dans lequel il 0’y avait ni
sabisfietion ni respeet:

—Vous voyez, dit la dame, que j'ai le droit
de vous adlresser eette question.

—Je vois que vous ftes eette jeune dame
qui prétendait descendre d'un - eroisé,—qui
chatl sans fortune, sans autre appui que ce-
lui du barou de Roniilly, et qui maintenant
est en possession d'une fortune  princicre,
maitresse de I Tour-Blanche —ct duehesse,
réphiqua Rachel avee une indilérenee dédai-
aneuse.

Heéline,- —ear o'Ctait elle~~tressaillit. 1y
avait dans les paroles gu'elle venait d'en-
tendve quelque chose gui était familier A sa
wmémoire ; mais i co moment elle ne pouvait
se rappeler quand ou dans quelles eiveons-
tances elles avaient ¢t¢ proférdes. Elle se
contentae de dive

—Je vois e vous e connaisses, et que
vous comprenez dos lors quel droit fai de
vous demander co que vous saviez relative-
went & Alice de Romilly,

—Pourquoi me demandez-vous ecla, 2
ot ?

—=Pourquoi 7 Ne sait-on pas qu’Alice est
entrée dans votre chaumiire, aceompagnde
dune dame, que vous vous ctes précipitée
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sur cette dame et que vous Pavez battue au
point gu'elle est restée  plasicurs heares
sans connaissance ; et quenfin ma pauvre
cousine Béatrice fut trouvée dans une mare
non loin de vobre eabane,—noyée ? N'a-t-on
pas lieu de penser encore qu'elle fut jetée
dans eette mare par fa main d’une folle?

Rachel fit entendre un vive auner,

—Pourquoi aurai-je noyé cette douce et
charmante enfant qui ne w'avait pas fait de
mal 2 dit-clle. Je n'avais rien & gagner & sa
mort. Celle da baron de Romilly, au con-
traive, m'importait.

—Vous ? quoi ? comment? Quel intérét
pouviez-vous y avoir 7 demanda Héléne avee
vivacitd,

—L'intérét de la vengeanee !

—Vous! s'éeria Hélene avece dtonnement.
Que vous a fait M. de Romilly pour que sa
mort pat vous nnporter & ce point ?

— Bewcoup de mal, répondit Rachel en
Laissant la voix. 1L m'a brisé le eaur,

Hélene, comme avait fait Vaireat, la re-
warda avee surprise, cb répéta:

—1II vous a Iwisé le cour'

—Pourquoi pas ? antrefois javais un ewur
(que ni Pespoir des richesses, ni aucane des
tentations «de Pambition naurait pu cor-
rompre, répliqua-t-elle avee lierté. Pourriez-
vous, vous, belle comme vous Gtes en dive
autant ¢

Iy ent une paase.

Rachel, avee un air de dédain, reprit d'un
ton i Ta fois ferme et vapide :

—Je le reépete, le baron de Rowmilly m'a
fait beancoup de mal, et javais fait Ie ser-
ment de me venger. Cependant, jo vous le
demande, est-ce ma main qui Pa frappé
dans le hois de la Tour-Blanche ? Méme
cous, vous n'osericz pas ¢mettre cette idée.
Je waurais Jamais attenté & sa vie. Je n'au-
rais jamais acheté un assassin pou. com-
metbre le erime, quand bien méme ee meurtre
aurait cent fois satisfait ma vengeance. Ja-
mais je n'aurais eu recours i de noires ma-
chinations pour assurer sa mort. Et cepen-
dant, moi, madame. je ne suis pas d'une fa-
mille qui remonte aux croisades.

Heélene tressaillit de nouveaun.  Elle savait
que ces dernicres paroles étaient les sicnnes,
quelles exprimaient I'une des plus fréquentes
pensées.  Mais on les avait-clle prononeces
pour que eette feinme ait pu les recuetliir,

Rachel continua avee excitation :

—Si je n'cusse pas consenti { causer la
mort Jdu baron de Romilly, ni par mes actes,
ni par mes paroles, eroyez-vous done que
Jeusse été enpuble de nover ectte douce e
charmante Béatrice, sa lille? Ce n'est pas
moi qui aurait hérité de In Tour-Blanche, si,
apres Ia mort du baron, Béatrice ¢t Raonl
venadent & mouvir jewnes,

I8lle prononga ce dernier mot avee un sif-
flement qui fit frissouner Hélene.

Puis, elle ajouta d’un aiv sombre:

—Si vous ¢tes & o vecherche de ecux
dont les actes ont fait de vous une duchesse.
rons savez, belle dame, que ee nest pas a
moi que vous devez vous addresser.

Fléline demeunra silencicuse ¢t timmobhile,
liw regardant avee épouvante, tandis que les
yeux de Vargat allaient et venaient & droite
et iowanche, avee une rapidité qui disail,
i quelle agitation il était en proic.

Cebbe femme paraissait en savoir plos
qu'ils nauraient jamais supposé. Du wmoins,
elle le donnait v entendre, et cela dans des
termes qui les faisaient trembler, car il Ctait
A pen pris certain quielle wignorait pas de
guels moyens on s'était servi pour faire dis-
paraitre le baron de Romilly ct sa famille,

Vargat, toutefois, ctait asses malin pour
sapercevuir bien vite que Rachel était inca-
pable de rien prouver, el que ses soupgons,

quels qu'ils fussent, ne seraient d'aucune
conséquence ficheuse pour Jui ou pour Hé-
Itne, quand bien méme clle les divalguerait :
mads il étaib contrarié, parce que le moyen
sur lequel il avait compté pour agir sur Ra-
chel lui Taisait défant.

1l comprit, en outre, qu'il ne devait mon-
trer vis-d-vis d'elle ni hidsitation, ni cmbar-
ras, & moins qu’il ne vouliit changer en con-
viction les soupgons (welle pouvait avoir
contre Jut et la duchesse.

Il vint done hardiment au secours {LHé-
Iéne et dit:

—Nous ne tenons pas & connuitre vos mo-
tits. ma bonne femme. Nous voulons établir
un fuit. Déatrice de Romilly est-elle morte,
ou est-clle vivante 2 Vous avez ¢té vue, ct
cela récemment, avee an enfant qui lai res-
semblait,

—Rachel, quoiqu’clle eut les soureils fron-
eés, sourit faibloment.

—Votre chaumitre dtait située dans le
voisinage de Uendroit ot son corps inanimé,
—ou du moins un corps inanimé couvert de
ses votements,—fut trouvé, poursuivit Var-
gat. Comme vous aviez poursuivi dans le
Lois, conne une tigresse, la dame qui était
chargée de veiller sur la pauvre enfant,
vous auriez hien pu aussi courir apres cette
derniere, qui vous fuyait avee horveur.

—Non'!

—Non! jurcericz-vous que vous n'avez pas
poursuivi Béatrice avee une telle furie que,
pour vous échapper. clle est allée se jeter
dans la mare ot clle s'est novée? dit-il en
fixant les yeux surelle,

Elle sourit avee méprix.

—Je jure que je n'ai pas fait cela, répon-
dit-elle avee fermeté,

—Mais, dit Héline, la pauvre Béatrice a
¢té noyée, et elle ne s'est pas noy-ée elle-méme
méme par aceident. Je vous econjure, ma
bonne femme, de me communiquer tout ce
que vous savez de cobbe malheurcuse atfaire.

—Vous étes stive, sans doute, dit Rachel
en pesant sur ses paroles, que ¢'dtait bien le
corps de Béatviee qui fut trouvé dans la
mare ?

—Voila Vatlaive ! voilad ce que nous vou-
lons savoir et vous pouvez nous le dire! s'¢-
erine: Vargab, & qui Panxiété it oublier sa
prudence habituelle.

—Je erus que ¢était lui, répliqua Hélene,
d'un ton de perplexité, en se rappelant la
tigure placide e Penfant qu'on avait enter-
réc & la Tour-Blanche. Comment aurais-je
pu imaginer que ce pouvait étre celui d’une
autre 7 ajouta-t-clle d’un air réveur.

—Vous deviez le savoir, dit Rachel avee
amerbume. Vous dtiez toujours pres dlelle
quand clle ouvrait les yeux le matin; vous
étiez sa compagne de toutes les heuares, de
tous les instants; vous aviez formé son cs-
prit; vous Uaver gitée, cuessée, vous avies
cédé & ses désirs au point qu'elle vous ai-
wait tendrement, st tendrement qu'un de
vos souhaits ¢tait un ordre pour elle. Vous,
wlors que vons swries st bien qo'elle élait Lo
Ligme de suceession dans Lo fumille, vous
Ctiez si craintive pour sa vie, que vous I
(quitticz rarement.  Non-sculement vous ae-
compagnicz dans le pare, mais vous guidiex
ses pas Jusquaus extrémités de la propriété
et vous lai appreniez & grimper sur les ro-
chers on une chevre aurait eu peine & se te-
nir, ¢t cela pour aller vous y cucilliv des tieurs,
Vous qui & foree de recherches, aviez déeou-
vert les endroits fes plus profonds des picees
dean, et Iai aviez montré comment, en se te-
nant sur une faible branche, on pouvait atti-
rev asoi les lis qui eroissaient sur la sur-
face trompeuse. Vos levres pressaient son
front, le soiv, quand clle se couchait ; vous
pritez avee elle. Vous invoguiez Dien avee



